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Előfizetési árak: 
Egy evre . . 

Kel evre . 

Negyed evre. 

5 frt — kr. 

2 frt 50 kr. 

1 frt 25 kr. 

Szerkesztőség : 
tíurcaparti-utca 31. szam, hova a 

lap szellemi részét illető közlemé-

nyek és az előfizetési pénzek is 

küldendők. 

NTESILA? 
VEGYES TARTALMÚ KÖZLÖNY. 

Hirdetésekre nezve 
a iap egy oldala 24 helyre van beosztva 
£gy nety ara 90 kr. Belyegdíj minden 

oeiktatastól kQlön 3U kr. 

Hirdetések Stark Nándor könyvkereske-

cieseben is tel vetetnem. 

Hermeotetlen levelek csak ismert kezek 
tői fogadtatnak el. 

Ny i l t t é r-ben 

minden egyes sor közlése 30 kr. 

Kéziratok vissza nem adatnak. 

Megjelen hetenként háromszor: 

v a s á r n a p , k « d d • a é s p é i t i k n i S f l g e i 

Egyes szám ára 4 kr. 

Kelelőg szerkesztő es kiadó-tulajdonos 

SIMA FERENC. 

Előfizetések elfogadtatnak helyben: 
Stark Náadsr könyv- és papirksrssksdésébsa. 

Ugyanitt egyes szamok is kaphatói 

A közigazgatási reform és 
a városok, 

ii. 

A városok önállósága érdekében a leg-
tekintélyesebb országos lapok folytatnak most 
harcot. íme egy tekintélyes lapnak a vezér-
cikke, közöljük ezt egész terjedelmében, 
hogy lássa közönségünk, mely szerint az a 
zászló, melyet mi Szentes önállósága érde-
kében kibontottunk, ma országos jelszó. így 
ir e tárgyban a «Budapesti Hirlap": 

„Magyarország városai emancipáltassanak 
a megyei hatóságoktól, akkor fognak fejlődni 
jobban s ugy fognak megfelelni a megyék is 
inkább feladatuknak. Mert egészen más a 
városoknak természete és feladata és más a 
megyéké. A város iparosokból, kereskedők-
ből, hivatalnokokból és honoráciorokból áll, 
kik mást dolgoznak és egyebet termelnek, 
mint a mezőgazdasággal foglalkozó kisvárosi, 
vagy falusi nép. A városoknak lakossága, 
eredetük és foglalkozásuk következtében de-
mokratikus, a földbirtokos, parasztság és ne-
messég egyaránt arisztokratikus és konzer-
vativ. Nálunk még sokáig ugy lesz, hogy a 
megyébe foglalt városok a vidéki földesurak 
befolyásának lesznek alávetve, ama hagyo-
mány következtében, mely a megyéket az 
uri családok tekintélyének veti alá, ama füg-
gés következtében, melyben a kisiparos és a 
kereskedő vidéki városokban a nagyobb föld-
birtokosokkal szemben vau, a modor fölénye 
következtében, mely a nemességet a polgá-
roktól megkülönbözteti, de legfőkép azért, 
mert a vármegyének a megyegyüléseken min-
dig több hatalma és befolyása lesz, mint 
annak a kisebbségnek, giely a városi képvi-
selőkből kikerül. Ennélfogva a megyei érde-
kek többnyire dominálni fognak a városiak 
fölött a közgyűléseken s a város adózni fog 
a megyének, holott szabad fejlődése és na-
gyobb igényei miatt minden erejére magának 
van szüksége. Csakugyan ez a főok, a miért 
a municipálisták törekvése a városokat a me-
gyék kötelékében megtartani. S midőn Tisza 
Kálmán az ország kormányát átvette, első 
dolga volt ugy reformálni a közigazgatást, 
hogy a kisebb, 12.000 lakosnál kevesebbel 
biró szabad királyi városokat kulturális tehet-
ségükre való tekintet nélkül, megfosztotta 
önállóságuktól s bekebelezte a megyébe s 
tizenöt esztendő alatt egyetlen várost sem 
engedett szabadságra nőni. 

Reméltük, hogy ez az avult felfogás, 
mely egészen mult századba való, a reform-
korszak minisztériumától távol lesz és csodál-
kozva vesszük észre, hogy a kormány ugyan-
azon nyomokon halad. Mert alig, hogy a 
nyomástól felszabadult és fellélegzett a nem-
zet, rögtön a nagyobb városokban mozgalom 
indult meg, hogy magukat a megyék ható-
sága alól emancipálják. Mig ellenkezőleg jel-
lemző volt a mult években, hogy sok nagy, 
gazdag és müveit rendezeti tanácsú város 
nagyközseggé igyekezett lenni és törpült össze, 
mivel ezt a fejlődést a kormány sohasem 
akadályozta, taláü sziveseu látta. 

De hát a közigazgatás államosításával, 
szerintünk, a nagyobb városok emancipációja 
kapcsolatos. Mert a megye autonóm közsé-
geknek, falvaknak és mezővárosoknak termé-
szetes egyesitése, mivel azok magukban és 
önerejükből az adminisztráció magasabb fel-
adatainak megfelelni íiem képesek, megha-
gyatván tehát nekik a községi teendők sza-
bad elintézése, az állami funkciókat kineve-
zett állami hivatalnokok szakszerűen intézik 
a polgárok ellenőrzése alatt, meghagyatván 
egyszersmind a vidéki birtokosoknak és köz-
népnek megyeterületenkint közös érdekeik és 
politikai jogaik szabad elhatározása és gya-
korlata. Ámde a nagyobb varosoknál a köz-
ségi feladatok területileg és lényegileg össze-
esnek a politikai adminisztráció feladataival 
s azokat célszerűen nem lehet sem a szolga-
bírónak alárendelni, sem a megyei bizottsá-
goktól függővé tenni. Ezért szükséges oly 
városi szervezet Magyarországon, mely az 
erőteljes ilyen kommunitásokat a maguk ter-
mészete és igényei, valamint az állam politi-
kai céljai szempontjából épp ugy külön szer-
vezettel lássa el, mint a hogy a községek és 
a megyék különös politikai szervezetet nyer-
nek. Ez olyan egyszerű és világos dolog, 
hogy e fölött más országokban nem is vitat-
koznának, mert mindenütt a világon a váro-
soknak más s a megyéknek és falvaknak ettől 
külön szervezet adatott. 

Hogy van tehát, hogy Magyarországon 
a régi népszámlálás szerint is 6á város ta-
láltatik tiz ezeret meghaladó lakossággal s 
mégis csak huszonöt törvényhatósággal biró, 
tehát önálló város yan egész Magyarországon ? 
Ez nevetséges aránytalanság és öreg hiba. 
Sehol Európában, talán Oroszországot kivéve, 
a városoknak ily hiánya és alárendeltsége 
nem létezik. 

Az uj népszámlálásnak adatai fel fogják 
tüntetni a városok fejlődését s ki fogják je-
lölni mindama városokat, melyeket egy fel-
világosodott politikának okvetlenül önállósítani 
kelleue, tekintet nélkül arra, hogy egyik-má-
sik képviselő testülete ez idő szerint óhajtja-e 
az önállósítást, vagy sem. 

Önálló törvényhatósági városokká kelleue 
tenni a Dunán tul Nagykanizsát, Kaposvárt, 
Szombathelyt, Pápát, Esztergomot, Veszpré-
mé^ _ a Dunán innen Besztercét, Nagy-
szombatot Érsekújvárt, Losoncot, Nyitrát, — 
a Duna-Tisza közéi Nagykőröst, Ceglédet, 
Félegyházát, Jászberényt, Halast, Szolnokot, 
Zentát, — a Tiszán innen Eperjest, Kés-
márkot, Miskolcot, Egert, Sátoralja-Ujhelyet, 
Mármaros-Szigetet, — a Tiszán tul Makót, 
Karcagot, Kisújszállást, Nyíregyházát, Hajdú-
szoboszlót, Szentest, Csabát, Mezőtúrt, Kun-
Szent-Mártont, Hajdú-Böszörményt, — a Bá-
nátban Nagy Becskereket, Karánsebest, Fehér-
templomot, — Erdélyben Sepsi-Szt.-Györgyöt, 
Udvarhelyt, Deést, Zilahot stb. 

A közigazgatási reformnak és a nemzeti 
politikának egyik feladata lenne 60—70 vá-
rost teremteni Magyarországon, vagy százat 
is olyat, hogy azoknak a politikai és polgári 
szabadságok teljessége megadassék. Mert jól 
mondja Miskolc városa panaszában, hogy; 

„Nagy az erkölcsi értéke annak, hogy vala 
mely város önálló törvényhatóság legyen.* 
„Kicsinyes és gvámsághoz hasonló állapot az, 
melyben a rendezett tanácsú városok vannak : 
nincsen szavuk, mert akár sir, akár örvend 
a haza, nem nyilvánít hatják nézeteiket az 
országos közügyekben, ez is csak a törvény-
hatóságok joga. Nincs befolyásuk ; a kormány-
nyal csak a törvényhatóság közvetítésével 
éiintkezhetnek, óhajtásaik, szükségleteik csak 
a megye kedvező véleményezése mellett talál-
nak meghallgatást. Nem forog fenn szüksége 
annak, hogy saját dolgai és bajai intézésébe 
a megye, mint felettes hatóság avatkozzék, 
mely közvetlenül nem ismerheti, nem tud-
hatja ügyeit, bajait. Itt az ipar és kereske 
delem érdekeinek kielégítése s az együttérzés 
és együttcselekvés szüksége van meg. Sza-
baddá, öntudatossá kell a városokat tenni, 
fel kell szabadítani őket minden nyomástól, 
korlátozástól, nem kell a szükségesnél több 
és csak az alkotmányos kormány által gya-
korolható ellenőrizettől függeniök.<< 

Ezt kéri Miskolc, kéri Szentes és szük-
séges volna, hogy kérjék nagy városaink mind-
nyájad. E/.t föl kellene foguia egy értelmes 
kormánynak, mely föladatának tartja Magyar-
országot a kor szelleméhez képest alakítani, 
hogy a magyar nemzet a népek versenyében 
megállhasson. Az agrárius tekinteteket és a 
földmivelő osztályok érdekeit elégítse ki az 
állam a megye és a községi szervezetnél, de 
az ipari és kereskedelmi érdekeknek s a nem-
zeti intelligencia polgári részének adjon tért 
a városokban. Az arabok tiltják összefogni 
tevét és lovat, vegyen tőlük példát Szápáry 
gróf, hogy össze nem illő erőket ne kössön 
össze. Különböző adminisztratív feladatokat 
ne zavarjon össze. Suum cuique." 

— M e g y e i k épv i se l őv á l a s z t á s . Mint 

előre jeleztük, az I. tizedben a megyei képviselő-

választás a megyei és megye-ellenes párt mérkőzése 

volt. Az alispán és az ő táborának jelöltje, a „Szen-

tes és Videke* szerkesztője, dr. Mátéfify Ferenc, az 

ellenzéké pedig dr. Filó Tihamér, Szentes város fő-

jegyzője volt. A választás előtt már napokkal ki 

voltak hordva a Mátéfify-féle cédulák, s az alispán 

magához hivatott több tekintélyes iparost és gazdát, 

s kiadta az utasítást, hogy mindent el kell kö-

vetni a megye jelöltjének győzelme érdekében. 

Hanem háta vármegye népszerűség dolgában na-

gyon gyenge lábon áll Szentes város polgár-

sága előtt; mert minden erőfeszítés hiábavaló volt, 

dr. F i l ó Tihamér lett megválasztva. Az ellenzék 

ezen győzelme azon szempontból bir kiváló fontos-

sággal, hogy az I. tizedben eddig még mindig, min-

den választásnál a vármegyei és az úgynevezett 

kormánypárti irányzat győzött; mert ennek a part-

nak itt van minden összeköttetése s hivatalos appa-

rátusánál fogva döntő befolyása, s mert az egész 

megyei tisztikar mozgósítva volt a jelölt győzelme 

érdekében, ki mellett az iparos osztály is csoporto-

sult, mint elnöke mellett. Fel is lett hajtva a választó 

közönség oly számmal, mint ez egyes képviselői 

állás betöltésénél eddig még soha nem volt, s ennek 

dacára a megye jelöltje elesett. Ez mutatja legjob-

ban, hogy mily rokonszenves Szentes város polgár-

sága előtt a tisztelt vármegye. 



4. oldal. 

— Csak azt röstellem, — mondá az öreg 

Mihálovics, — hogy sajat fészkünkben vertek meg 

bennünket. 

Hát pedig nincs abban semmi röstelni való, 

mert ez a mai közhangulatnak a természetes kifolyása. 

Nem ket ember allt ezúttal a választásnál egymás-

sal szemben, hanem két irányzat, melyet ma Szen-

tesen városi és megyei irányzatnak neveznek, s 

győzött a városi irányzat s e győzelemnek becset az 

adja meg, hogy az I. tizedben volt, és pedig a kaszinói 

választási hely mellett. 

A IV. tízedben is nagy küzdelem volt; de itt 

már nem elvi különbség adta az irányt; mert p. o. 

a függetlenségi part, melylyel szemben ezen tized-

ben győzni nem lehetne, egy részben Várady Lajos, 

más részben Jószai Sándor mellett csoportosult. A 

győzelem Várady Lajosé lett, ki különben a megyei 

alkotmány helyreállasa óta mindig tagja volt a tör-

vényhatóságnak. Utóbbi években mint virilis tag 

szerepelt, s ha a virilisi liszta összeállításánál tör-

vénytelenség nem követtetik el, akkor Varadynak 

most is benn kellett volna a lisztában maradni; de 

szépen kiszorítottak, hogy a törvény világos rendel -

kezese ellenére is helyet oiztositsanak a képviselők 

kőzött egy par biztos megyei szavazatnak. Majd le-

írjuk ezt a históriát lapunk jövő szamaban, hogy 

lassa a közönség, hogy miként csinálják a megyen 

a virilisek lisztájat? 

Helyi és megyei hirek. 
— A szentes i j ó t é k o n y n ő e g y l e t hol-

nap, azaz í. lio 17-en tartja meg szokásos evi tanc-

mulatsagat a nagyvendeglo termeiben. A bal iránt 

különösen helyi társadalmunk köreiben nyilvánul 

elenk erdeklődes, s igy a nőegylet ezidei bálja egyike 

fog lenni a sikerültebbeknek. 

— M e g y e b i z o t t s á g i t a gv á l a s z t á s . Az 

1. tizedben Tóth János es a IV. tizedben Pataki 

Imre elhalalozásaval üresedesbe jött ket megyebi-

zottsági tag valasztasa f. hó 14-en ejtetett meg. 

Különösen az 1. tized valasztása iránt nyilvánult 

élénk erdeklődés, amennyiben ezen kerületben össze-

sen 168 szavazat adatott be. A választas itt a városi 

part teljes diadalavai végződött, amennyiben dr. Filó 

Tihamér városi főjegyző lett nagy többséggel rneg-

valaszta, a IV. tizedben pedig id Várady Lajos. 

— M e g h a m i s í t o t t m a g y a r t ö r t é n e t 

cím alatt hozza a „ Budapesti Hírlap" a szomszéd 

• SZENTESI LAP. 

békésmegyei pánszlávizmus cime alatt hozott múlt-i 

kori közleményünket. Nevezett lap azután ezzel zárja 

a közleményt: „Érdekes less meghallani, hogy mind-

ezekkel szemben a békési esperesség mivel védelmezi a 

maga határozatát, melylyel az iskolának olyan köny-

vet ajánlott, mely a magyar történetet meghamisít ja. u  

— E s k ü v ő . Bartha János polgártársunk 

kedves leánvát: Esztikét, f. hó 15-én délután Bóra-

kor vezette oltárhoz a helybeli reform, templomban 

Kanász-Nagy János fiatal gazdálkodó. 

— E g y l e t i é let . A csongrádmegyei orvos-

gyógyszerész egyesület szombaton, azaz f. hó 17-én 

d. u. 2 órakor tartja első évi rendes közgyűlését a 

megyeház k'S termében, melyre a rendes és pártoló 

tagokat tisztelettel meghívja az elnökség. 

— E g y év i a dó . Hogy városunk terhére 

az 1890. év folyamán mily adótételek voltak meg-

állapítva s ezek után mennyi volt a községi pótadó^ 

szolgáljon bizonyságul a következő kimutatás: 

1. Földadóban volt az előirás 82,426 ft 99 kr. 

2. Földadó után 74°!o kőzs. adó 60,995 „ 97 „ 

Egyéb adó: 

3. Házbéradó 8,955 ft 93 kr. 

4. Házosztályadó 10,775 „ 26 „ 

5. I. és II. oszt. kereseti adó 24,206 „ 75 , 

6. III. és IV. oszt. kereseti adó 18,676 „ 31 „ 

7. Nyilvános számadásra köte-

lezett vállalatok és egyletek adója 4,896 ft 11 kr. 

8. Tőkekamatadó 2,787 „ 91 „ 

9. Ezen egyéb adónemek utan 

77°!o községi pótadó 54,137 ft 37 kr. 

Összesen 267,868 ft 60 kr. 

Ezen összegben nincs felvéve a birtokvaltozá-

sok, illetékegyenértékek és bélyegcsonkintások után 

beszedett illetékek összege, mintegy 50,000 frt, me-

lyek a m. adóhivatalnál fizettettek. 

— A n é p s z á m l á l á s végleges eredménye 

még ma sem tudható városunkban, s tegnap estig 

mindössze annyit konstatálhattunk, hogy városunk 

lakossága aligha fogja a 31 ezret elérni. 

— M e g e r ő s í t e t t f e g y e l m i Í t é l e t . Vár-

megyénk közigazgatási bizottságának fegyelmi választ-

manya f. hó 12-én délután tartott ülésében egyhan-

gúlag helybenhagyta azon alispáni határozatot, mely 

szerint Beszedics István kisteleki jegyzőt hivatalvesz-

tésre ítélte. S ezzel az úgy végleg befejezést nyert. 

— B e s z á m o l á s . Ámbár a gyermekmenház 

alapitasára eszközlendő gyűjtésem ellenőzésével az 

egyházmegyei főhatósag a szentesi esperes-plébánost 

4. szám. 

bizta meg, mindamellett kötelességemnek tartom a 

t. közönséggel is tudatni, hogy a szent színeszet f. 

hó 4 - 7 ¡ki előadásaiból - hozzávéve Stammer b., 

Ulár 1., Sima Ferenc, Ghobot F., Turkovits P. urak 

és mások 14 ftnyi fe.ülfizetéseit, - 260 frt jött be; 

az összes költségek 120 frtot tévén, maradt az arva 

alapra 140 frt, melyből 40 frt a leltárra forditatván, 

100 frt vallás arányban fog szétosztatni. Ez ugyan 

csepp a jótékonyság forrásából; de az ki nem apad 

és én abból addig meritek, mignem telve lesz a 

szegény árvák tála. Dr. Ében Mihály, mágocsi lelkész. 

— V á r m e g y é n k t a n ü g y e 1890-ben. 

A f. hó 12 tartott közigazgatási bizottsági ülésnek, 

mint ezt már lapunk mult számában is jeleztük, 

kiválóbb fontosságú tárgya volt dr. Tergina Gyula 

kir. tanfelügyelőnek vármegyénk 1890. évi tanügyi 

állapotát feltüntető jelentése. A kiváló gond és 

szakavatottsággal készült jelentésből adjuk a kóvetke-

zőket: 

A tankötelesek száma volt összesen 44176, 

ezek közül 23386 fiu, 20790 leány, és pedig: anya-

nyelvre nézve 43950 magyar, 98 német, 9 román, 

49 tót, 65 szerb, 4 olasz, 1 lengyel. E szerint a tan-

kötelesek száma a megye lakosságához viszonyítva 

19-5°lo. 

Iskolába járt összesen 31761, nem járt összesen 

12315 tanköteles. — A tanintézetek száma őszesen 194, 

melyekben a tanítást összesen 371 tanitó végezte, 

kik közül képesített 344, nem képesített 27, rendes 

314, segéd 57, ezek közül férfi 281, nő 90, négy 

kivételével valamennyi magyar. 

Kisdedóvoda volt a megye területén 14, me-

lyekben összesen 1627 gyermek gondoztatott. Ezen-

kívül volt 4 iparos, 2 kereskedelmi, 1 felsőbb leány 

és 4 polgári iskola. 

Érdekesnek tartjuk még felemlíteni, hogy egy-

egy iskola átlagos fentartási költsége 2662 frtba, 

egy-egy tanuló oktatása 1 frt 50 krba került s 

egy-egy tanitó átlagos évi fizetése 602 frt volt. 

— A z n t c a i z e nek í s é r e t b e t i l t á s a . 

Rendőrfőkapitányságunk, tekintve, hogy a lakadalmi 

nász- és temetkezési gyászmenetek zeneszóval való 

kisérése egyrészt falusias, másrészt pedig a közcsen-

det haboritja nemcsak, de a cselédség figyelmét a 

munkától eltereli, közelebb azon intézkedést tette, 

hogy ezen zenekiséretet csak bizonyos, a városi 

szegényalap javára előre lefizetendő díjért engede-

lyezi, hogy ezáltal a zenekíséret igénybe vétele minél 

ritkábban ismétlődjék. A fizetendő dij esetről-esetre 

2-5 frtban állapíttatott meg, s az engedély kérése 

A „SZENTESI LAP" TÁRCAJA 
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Az ügyvéd tárcája. 
— Regény két kötetben. — 

Irta Hugó Alfréd. 

A .Szen tes i Lap" számára fordította: 

M. JV1AYER IDA. 

111. 

Uosetti Eugen. 

Gumbinner Werner egyedül ült irodajában, 

midőn egyik szolgaja jelenté, hogy Meerthal Bennó 

baro óhajtana vele négyszemközt beszélni. Miután 

Gumbinner engedelmet adott a bárónak a bejöve-

telre, par perc múlva a terembe lépett. 

— Egy igen-igen kellemetlen ügyben jövök 

önhöz, uram, — kezdé Bennó baró, miközben helyet 

foglalt a szamara kijelölt széken, — egy üzleti ügy-

ben, amelynek rendezését önre szeretném bizni. 

Gumbinner, kinek varakozásteljes tekintete foly-

ton a báró arcán nyugodott, készséggel hajtá meg 

magat, mire Bennó báró gyors egymásutánban 

monda el mindazt, amit Jenőtől Róbertre vonat-

kozólag hallott. 

— Ily dolgokban egy csöppet sem vagyok 

jaratos, — folytatá, mialatt az adóságokról szóló 

jegyzeteket átadta az ügyvédnek. — Ezen emberek-

kel, akiknek a nevét itt feljegyezve találja, nem al-

kudozhacom, bar tudom, hogy valamennyi kizsák-

mányolja tiaui szorult helyzetét. Kérem azért, szíves-

kedjék ezen iratokat átvizsgálni s érdekemben a 

szükseges lépéseket megtenni. 

— Amenyire lehetséges lesz, — válaszolt az 

ügyvéd a nála megszokott nyugodsággal s még egy 

futó pillantást vetve a kimutatásba, — azonban fé-

lek, hogy ez összegből csak igen keveset, vagy épen 

semmit sem menthetünk meg. Ismerem ezen em-

bereket, s mondhatom, hogy valamennyi a leggo-

noszabb fajából való az uzsorásoknak. Ezen fickók 

a törvény minden paragrafusát ismerik, s igen jól 

tudják, hogy és miként játszhatják azt ki? Elvük az, 

hogy pénzt adnak váltóra; de nem számitolják le, 

hanem veszik. Ez a következőleg történik: havalaki 

kölcsön kér tőlük, azt mondjak, hogy pénzt kölcsö-

nözni nem tartozik üzletükhöz; de vesznek mindent, 

még váltót is, ha alá van írva. Természetesen az 

aláirt kezestől függ a váltó értéke, melynek értékét 

aztan ők maguk határozzák meg. S miután a katona-

tiszt megismeri az utat, amelyen pénzt kaphat, fel-

kéri valamely baratját, alairat s aztán az igy telje-

sen kitöltött váltóval beállít az uzsoráshoz. Tegyük 

fel, hogy a váltó 500 tallérról szól, az uzsorás meg-

vizsgálja, jobbra-balra forgatja kezében a váltót, s 

végül vallvonogatva kijelenti, hogy az egész irka-

firka nem ér többet 200 tallérnál. Ha tetszik, annyit 

adhat érte. Végül becsületszavara megfogadtatja az 

| illetővel, hogy kötelezettsegének pontosan eleget tesz. 

S miután a kölcsőnkerőnek a pénz igy nem elegendő, 

még egy másik váltót is kénytelen adni, s ekkor 

1000 tallér helyett kap 400-at. 
— S a törvény? — kérdé Bennó báró, mér-

gesen toppantva lábával. 

Törvényes uton itt mit sem érhetünk el, lévén 

az egész üzleti dolog, s perelni már csak azért sem 

lehet; mert ezen hyénák nem csupán a váltóknak 

vannak birtokában, hanem az illetők becsületbeli 

nyilatkozatának is, mit ha megszegnének s erről 

felebbvalóík is tudomással bírnának, le kellene mon-

dani tiszti rangjukról. — Egyébiránt el fogok kö-

vetni minden lehetőt. De mondja csak báró ur, 

közölte már e szándékát Róberttel? 

— Nem, még nem, — felelt a báró, — előbb 

az ön véleményét akartam hallani, s csak azután 

fellépni. Előre tudom ugyan, hogy nőm pártját fogja 

fiamnak s menteni igyekszik tékozlásait, ez egyszer 

azonban nem fogom magamat tévútra vezettetni. S 

vagy becsületszavát adja, hogy többé nem játszik, 

vagy lemond tiszti rangjáról. Többi gyermekeimre 

való tekintettel vagyok kénytelen e lépést megtenni. 

— Szomorú, nagyon szomorú, ha egy gyer-

mek kényszeríti atyját ily kikötést tenni, — mondá 

az ügyvéd a legmélyebb sajnálkozás hangján. — A 

hadnagy ur elveszett, ha kényszerítve lesz lemondani. 

— Nem leszek oka semminek. Parancsoljon 

szenvedélyének, s akkor egy mindenkép biztosított 

jövőnek néz eléje. Ma utóljára fizetem ki adósságait, 

s kérem, szíveskedjen ezt hitelezőinek is tudomá-

sára hozni. 

— Parancsolatjára, báró ur, — felelt az ügy-

véd, — bár nem tudom, hogy visszatarthatjuk-e 

őket ez által a további üzletkötéstől? 

— Ám tegyék, — felelt a báró, — tőlem 

azonban a mai naptól fogva egy krajcárt sem fog-

nak kapni. 

Az ügyvéd ajkain kétkedő mosoly vonult át a 

bárónak ezen, a legkomolyabb határozottsággal mon-

dott szavaira, mialatt gondolataiba merülve játszott 

óraláncával. (Folytatása követkeuk.) 
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alkalmával azonnal befizetendő. Jó lesz ez intézke-

dést figyelembe venni, nehogy a muladékosok bír-

ságolásnak tegyék ki magukat. 

— A prostitntió meggátlása céljából fő-

kapitányunk közelebb valamennyi korcsmároshoz 

szigorú rendeletet bocsájtott ki, melyben a kétes 

hirii nők alkalmazását tilalmazza. Későn jött bár e 

rendelet, azonban mégis jól esik konstatálnunk, hogy 

végre rendőrfőkapitányunk is tudatára ébredt azon 

bűnös üzelmeknek, melylyel egyes korcsmárosok 

oly régóta mételyezik közerkölcsiségünket, kétes 

hirü nőkkel népesítvén be üzleteiket. Meg job-

ban esik azonban konstatálnunk azt, hogy ezen 

rendeletének érvényt szerzendő, Zólyom János és 

Rideg József korcsmárosokat büntetés terhe alatt már 

utasította is a rendelet szigorú betartására. 

— A v a d o r z ó k és vadászati területek ha-

szonbérbeadásáról kötött szerződés ellenére vadaszók 

száma feltűnő mérvben szaporodván, ennek meg-

gátlása céljából a főkapitány szigorú rendeletet bo-

csátott ki s elrendelte, hogy bárminemű vadat csak 

azok árusíthatnak a piacon, akiknek vadászati enge-

délyök van, vagy vadászterületi jegygyei igazolni 

tudják, hogy az eladasra szánt vadat mely területen 

lőtték. Azon elárusítók, akik a felügyelettel megbízott 

csendbiztos, rendőrök vagy csendőröknek az elaru-

sitás színhelyén ily jegyet vagy engedélyt felmutatni 

nem tudnak, amellett, hogy a vadak elkoboztatnak, 

még a legszigorúbb pénzbirsaggal is fognak sújtatni. 

— Hasonlóképen érzekenyen fognak megbüntettetni 

mindazok, akik fogolyt ejtenek el vagy árusítanak, 

miután az ezekre való vadászat f. évi január 1-től 

tilos. Ezzel kapcsolatban figyelmébe ajánljuk még 

a vadászoknak, hogy nyulat is már csak e hó 31-ig 

szabad lőni, — árulni vagy nyilvános helyen étlapra 

jegyezni pedig csak febr. 14-ig szabad. 

— A d o m á n y o k * Rendőrkapitányságunk kö-

zelebb két nemes célra eszközöltetett gyűjtést és 

pedig a nagykanizsai evang. gyülekezet részére nna-

haz-alapra és az elmebetegeket segélyező országos 

egyesület céljaira. Az elsőre 3 frt 70 kr, a máso-

dikra 8 frt folyt be, s mar legközelebb el fognak 

küldetni illetékes helyeikre. 

— Á l l a t v e s z e d e l e m . Sváb Jakab kistőkei 

44. számú tanyáján levő szarvasmarhák között a 

száj- és körömfájás járványosán fellépett, miért is 

a városi állatorvos rendeletére ugy a nevezett, mint 

a szomszédos Takács Lajos, Széli István, Mikec 

Sándor és Nagy István tanyái is zar alá vétettek. 

A ragalyt a nevezett tanyába Sváb egyik bérese 

hurcolta, aki a teési majorba fejni járván, az ott, 

már december óta uralkodó járvány bacillusát min-

den valószínűség szerint a ruháján hurcolta át. 

— Csongrádmegyei Hitelszö-
ve tkeze t i részvények megvételre keres-
tetnek. Értekezhetni lapunk szerkesztőjével. 

Tisztelt szerkesztő ur !*) 

Becses lapja f. évi 6-ik számában e cím alatt: 

. Anyanyelvük tót— valaki személyemmel foglal-

kozik. Az ily ostobaságot kinevetem; mert az anya-

nyelv a természet törvénye és nem saját akaratunk 

szerint alakul. Anyanyelvemre nézve pedig a szám-

láló ügynöknek azt diktáltam, a mit hazám érdeke 

és saját lelkiismeretem sugallt. A ki meg akarja tudni, 

járjon utána, ha ugy tetszik neki; de ne hazudjon 

és rágalmazzon. 

Kérem e soraim közzétételét. 

Szentes, 1891. január 14. 

Teljes tisztelettel: 

Csuppay Márton, 
r. k. föelemi okleveles tanitó. 

Hirek a szomszédból. 
— A h ó d m e z ő v á s á r h e l y i i f j ú s á g f. évi 

január hó 31-én a „Fekete Sas* termeiben zártkörű 

táncvigalmat rendez. A rendező bizottság élén Szik-

szay Dénes áll. Belépti dij személyenkint 1 frt, kez-

dete 7 órakor. 

+) Mi azt a birt a városháztól kaptuk egészen illeté-

kes kézből, 

^ S Z E N T E S I L A P . 

Csarnok. 

A hol a baba terem. 
— Mese. — 

Nem gondolkoztál még azon, Ninus, hogy hová 

lesznek csókjaink és azok a sohajtások, melyek őket 

nyomon követni szokták? 

Ülj ide az ölembe, fond karodat nyakam köré, 

megcsókolom majd fülecskédet, hogy jobban halljad 

suttogásomat, aztán elmondok neked egy mesét, 

mely e nagy titkoknak nyitjára juttat tégedet. 
• 

Egyszer volt, hol nem volt, volt egyszer egy 

deli, szép király, ki egy holdvilágos éjszakán annak 

a tudatára ébredt, hogy a szomszéd öreg király 

világszép leánya nélkül egy ütet taplót sem ér az 

ő élete. 

De nem is volt ám rosz ízlése a fiatal királynak. 

A természet is felülmulta önmagát, mikor a 

szép királykisasszonyt megformálta; az a száz költő 

pedig, aki abban kopaszodott meg, hogy az ő szép-

ségét akarta méltóan megénekelni, az utána követ-

kező évezredek költői elől minden poétikus hason-

latot elhasznált, és még sem tudott gyarló kontár-

munkánál egyebet alkotni. 

A királykisasszonynak szintén megtetszett a 

fiatal király és — az én mesém ott kezdődik, a hol 

más mesék végződni szoktak, — a szerelmesek egy-

máséi lettek. 

Szerették egymást, a mint szerelmes pár még 

jobban nem szeretett, és hogy boldogságuk teljes 

legyen, épen csak egy gügyögő, kövér kis baba 

hiányzott az előre elkészített aranyos bölcsőből. 

így szólott pedig a király egy napon az ő fe-

leségéhez : 

— Mondsza, édes kis feleségem, innen-onnan 

két éves házasok lennénk már, miért nincs nekünk 

még gyermekünk? Tán nem szeretnénk egymást 

eléggé, vagy kipusztultak volna a gólyák birodal-

mamból ? Hisz bölcs statisztikusaim tanúságtétele 

szerint, mióta népemnek alkalma van szerelmünket 

megcsodálhatni, mely az egész világon példabeszéd-

szerűvé vált, annyira szeretik egymást az emberek, 

hogy még a képviselőválasztások is verekedés nélkül 

folynak le és a népesedés szinte aggasztóan növe-

kedik. Mi hát az oka, hogy nekünk még sincs gyer-

mekünk ? 

— Menj el, édes férjem uram, — feleié a 

világszép királyasszony, — menj el az öreg gólyához, 

ki most valószínűleg a mocsárparton, a zsombék 

közt halászik, nálánál bölcsebb tanácsadót ebben a 

tárgyban nem ismerek. 

El is ment a király a mocsárpartra, ott is ta-

lálta a horgászó öreg gólyát és megkérte illendően, 

hogy mondaná meg, miért nincs nekik gyermekük? 

Az öreg gólya, ki ravasz fickó volt, elgondolá 

magában, hogy ime most alkalom nyílik az ő egész 

famíliáját örök életére boldoggá tenni és ahoz a 

feltételhez kötötte a válasz adását, ha a király meg-

engedi neki és családjának, hogy ezentúl büntetlenül 

horgászhasson az ő halastaván az aranyhalacskákra. 

Mert bizony-bizony csak kényelmetlen mesterség az, 

hogy az embernek, valahányszor egy-egy csúnya 

békát kipícézett a szennyes mocsárból, fontszámra 

kelljen lekaparnia a sarat a piros csizmáiról. 

A király édes-örömest beleegyezett. Hiszen akár 

a félországát is odaadta volna ezért a válaszért. 

Erre aztán igy szólott hozzá az öreg gólya: 

— Tudod-e, édes király uram, mi történik a 

csókokkal és sóhajtásokkal, melyekben az emberek 

szerelme kifejezést nyer? — Mikor elcsattan egy 

csók, mikor kisuhan a gyönyörtől reszkető ajkak 

közül egy sóhajtás, összeölelkezve szárnyra kap a 

könnyű két kis vándor és száll virágról-virágra, 

messzi-messzi, a míg csak el nem ér ahoz a bizo-

nyos tóhoz, melytől minden földi élet kezdetét veszi. 

Itt rálibben egy vizi liliom kelyhére, a sárga kehely 

felpattan édes lehelletétől s a szirmok közt ott mo-

solyog egy alvó kis angyal. Mi pedig útra kelünk e 

csókok és sohajtások nyomán, és szállunk éjjel és 

nappal, viharban és verőfényben, télen és nyáron 

Szerk, egyaránt pihenés nélkül, ós midőn hosszantartó fá-

t y i ( M . r 

radalmak után, — husz hét az ut oda, husz hét az 

ut vissza, — miután megtértünk a hazai tájakra, 

boldog szerelmesek édes reménységét hozzuk ma-

gunkkal a vizi liliom felpattant kelyhében. A felesé-

ged csókjai és sóhajtásai azonban nem jutottak el 

a vizi liliom kelyhéig, mely nékik rendeltetett; mert 

minden virág, melyen utjok keresztül vezetett, min-

den virág megtartott belőlük egy-egy keveset, hogy 

velük szinét és illatát gyarapítsa, ugy, hogy mielőtt 

célt érhettek volna — elfogytak . . . Járd hát sorra 

ezeket a virágokat és kérd meg őket, hogy bocsáj-

tanák szabadon csókjaitokat — és ők meg fogják 

cselekedni. Legelőször is ahoz a rózsabokorhoz menj, 

mely az ablakotok alatt virágzik és mondd neki: 

Rózsa, rózsa, édes, szép virág, 

Csókom engedd, hadd szálljon tovább! 

Megörült a király ennek a jó tanácsnak és el-

méne a rózsabokorhoz, mely a felesége ablaka alatt 

virított és monda neki: 

Kózsa, rózsa, édes, szép virág, 

Csókom engedd, hadd szálljon tovább! 

És valami csoda-édes illatos fuvallat libbent el 

a rózsabokorról, mely lassan repült a király előtt, 

mig a szegfűhöz nem érkeztek. S a király megkérte 

szépen a szegfűt: 

Szegfű, szegfű, édes, szép virág, 

Csókom engedd, hadd szálljon tovább! 

A fuvallat pedig mindegyre növekedett és illa-

tosabbá lőn, valahányszor egy-egy virágról tovább 

röppent: a király pedig mindaddig kísérte őt, a 

meddig földi embernek eljutnia lehetett. 

Hosszú idő tellett belé — lehetett vagy száz 

hét, — mig a király nagy útjáról visszaérkezett. 

Édes ábrándok rövidítettek meg útját, melyek, 

minél közelebb érkezett a vágyvavágyott otthonhoz, 

mind fényesebbekké váltak. 

Mikor pedig hazaérkezvén, betoppant a felesége 

szobájába, ime testté vált az ábrándok árnyalakja: 

két kis piros arcú baba mosolygott felé a habos 

párnák közül; de sőt, amint észrevette, már a har-

madik is útban volt. A gólyát azonban, ennek és 

Ígéretének darára, minden pereputtyostól elüzeté 

halastaváról . . . Childe Harold. 

Különfélék. 
— A k é t a r c ú l e á n y . Csodálatos beteget 

mutatott be közelebbi előadasan Nothnagel, a híres 
bécsi professzor. Egy Parzer Katalin nevű 22 éves 
leányt, a kinek az arca csak a jobboldalon felel 
meg korának. Csak ezen az oldalon telt, piros az 
arc, sima fehér a bőr. A baloldalon ellenben az 
izomzat nagyrészt eltűnt, az arccsont erősen kiáll, 
a bőr csupa ránc, az ajaknak, sőt még a nyelvnek 
megfelelő része is szaraz és össze van sovanyodva, 
a bal szem mélyen beesett, fénye meg van törve. 
Ha a csodálatos arc baloldalat kendővel elfödjük, 
viruló fiatal leány mosolyog felénk, ha másik orcá-
ját takarjuk el, egy ráncosképü mogorva vén asz-
szony néz reánk. Nothnagel vélemenye szerint a 
a rendkívüli képződés a leány súlyos idegbajának 
következése; megjegyezte, hogy tudomása szerint az 
egész orvosi irodalom nem emlékszik meg ehez 
hasonló esetről. A leányt most elektromossággal 
gyógyítják, mely ideges fajdalmait enyhíteni fogja, 
de balarcanak aligha fogja visszaadni ifjúkori üdesé-
gét. Be kell várni, mig az öregség ráncossá teszi 
majd az arc egészséges felét is, akkor normálissá 
lesz a beteg leány ábrázatja. 

— Nő , asszony és h i tves . Ha az emberek 
szeretetből kötnek hazassagot: férj és feleség; ha 
kéjelem vágyból: ur és asszony; ha viszonyból kel-
nek össze: hitestársak. A feleseg szereti férjét, az 
asszony kimeli, a hitves tűri őt. A feleséget ön-
magunknak vesszük, az asszonyt házi barátainknak, 
a hitvest a világnak. — A feleséggel mindenben 
megegyezünk, az asszonynyal megférünk, a hitves-
sel rendelkezünk. — A feleség a gazdaságot intézi, 
az asszony a hazat rendeli el, a hitves a tónról 
gondoskodik. Betegségünkben a feleseg ápol, azasz-
szony meglátogat, a hitves hogylétünk után tuda-
kozódik. Feleséggel sétálni, asszonynyal kocsizni, 
hitvessel kirándulni megy az ember. A feleség gond-
jainkban, az asszony pénzünkben, a hitves gazda-
ságunkban osztozik. A feleség gyermekeinknek anyja, 
az asszony jóbarátnéjuk, a hitves úrnőjük. A fele-
ség megsiratja halalunkat, az aszony panaszolja, a 
hitves gyászolja. A feleség halálunk után egy évre 
megy férjhez, az asszony hat hónapra, a hitves követ-
kezés szerint hat hétre, 



2. oldal. 

— Az ételek emészthetősége. Az a na-
ponkint ismétlődő kérdés : „Mit fogunk holnap enni ?• 
házi asszonyainknak nem kevés fejtörést okoz, mi-
után megoldásánál a legkülönfélébb tényezők jönnek 
tekintetbe. Számításba jön első sorban a havi pénz, 
aztán az évszak, az egyes családtagok ízlése, az a 
kérdés, hogy melyik étel emészthető meg legköny-
nyebben?stb. Olvasóink talán szívesen fogják venni, 
ha épen az utolsó kérdés megoldásánál segítségükre 
jövünk s a következőkben az egyes ételek emésztési 
idejét közöljük. E szerint tehát : 

Egy órai emésztési időt igényel: főtt rizs. A 
rizs tehát az az étel, mely főzve legkönnyebben 
emészthető. 

Másfélórai emésztési időt: vert tojás, árpakása-
leves, sült vad, puhára főtt alma és körte, almaíz, 
főtt lazac és főtt pisztráng, spinót, spárga, zeller, 
áttört bab és borsó, árpakása. 

Egy óra 35 percet: főtt velő és főtt szágó. 
Két órát: főtt tej, nyers tojás, sült marhamáj, 

főtt savanyu alma, főtt tőkehal. 
Két óra 15 percet: hal, felforratlan tej, főtt 

pulyka. 
Harmadfél órát: sült pulyka, sült vadlúd, főtt 

bárányhus, sült malac, pirított burgonya, hüvelyes 
borsó, bab, lencse. 

Két óra 45 percet: tojásos pudding, pirított 
gyenge marhahús, csibebecsináll, osztriga. 

Három órát: puhára főtt tojás, sült ürühús, 
nyers sonka, beffsteck, sült sovány marhahús, lepény. 

Három óra 15 percet: marhasült, rostbeef, főtt 
sárgarépa, saláta, kelkáposzta. 

Negyedfél órát: sült disznóhús, friss sózott 
disznóhús, olvasztott vaj, keményre főtt tojás, régi 
sajt, friss sült kolbász, főtt marhahús, besózott mar-
hahús, főtt burgonya, főtt fehér répa, ürühusleves, 
friss buzakenyér, főtt hagyma. 

Három óra 45 percet: főtt zsíros marhahús, 
vajas kenyér kavéval. 

Négy órát: főtt és sült szelid szárnyas, ürü 
sült, borjúsült, marhahusieves, besózott lazac, száraz 
kenyér kávéval. 

Négy óra 15 percet: szárnyas vad, főtt disz-
nóhús főzelékkel. 

Ötödfél órát: főtt gyenge ürühús, friss füstölt 
hus és savanyu káposzta. 

Öt órát: igen keményre főtt tojás, sült, füstölt 
kolbász, sült öreg ürühús, főtt izmok, bőrök, belek, 
őkörfaggyu, cseresnye, szilva, mazsolaszőlő, mandula, 
gomba, dió, hüvelyes növények hüvelyei. 

Hat órát: régi pácolthus és sült zsiros an-
golna. 

I r o d a l o m . 

— A l e g ú j a b b k o r t ö r t é n e t e cím alatt 
megjelent Marcali Henrik nagyszabasu munkajának 
füzetes kiadasából Révai testvérek (Budapesten, IV., 
Váci-utca 1. sz.) megküldték nekünk a 8. és 9. füze-
teket. Ha már eddigelé is folyton fokozodó érdek-
lődéssel lapoztuk e jeles munka korábbi füzeteit, 
most az érdeklődéshez élvezet is járul, mert hazank 
történetéről és nemzetünk beléletének azon kor-
szakáról van benne szó, mely előkészítője lett a 
szabadsag utáni vagy vilagokat megrázó kitörésének, 
az elnyomott szabadság romjain épült önbizalom-
nak és végre annak az igazi nemzeti öntudatnak és 
ezzel együtt az igazi alkotmanyosságnak, melyért 
ma irigykedve néznek ránk oly népek is, a hol talán 
a »forradalom* szele hamarább döntött trónokat, 
de a hol a romok még ma is feltámadást váró esz-
mek hantjait kepezik. Marcali szakavatott kézzel 
mutat ra mindarra, a mi kiváltkép az 1825—1836. 
időközben oly gyökeres átalakítást idézett elő, hogy 
a régi allapotokba való visszatérés egyszer minden-
korra lehetetlenné vált. A mint látjuk tehát, a most 
előttünk fekvő két füzet rendkívül érdekes anyag-
gal gyarapítja az előbbi füzetek tartalmát, és nem 
tudjuk eleggé ajanlani, hogy Marcali könyvét min-
denki megszerezze, a ki oly történelmi munka bir-
tokaba akar jutni, mely tudományos alapja dacára 
a legvonzóbb modorban van megírva és mely helyen-
ként ep oly érdekfeszítő, mint a legszebb regény 
és melynek unalmas része nincs sehol sem. Marcali 
könyve nélkülözhetetlen kiegészítője minden világ-
történelemnek és már csak azért is könnyű módon 
megszerezhető, mert 30 kros füzetekben jelenik meg. 

-- A „Vasárnapi Újság' jauuár hó 11-iki száma a követ-

kező tartalommal jelent meg: „Feuillet Oktáv/ (Arcképpel.) — 

.Távolból.* .Megcsendül még.' Költemények Szabolcska Mihály-

tól. — .Fehér világ.* Költemény PálíTy Gyulától. — Vén embe-

rek nyara. Elbeszélés, irta Jókai Mór. — .Legújabb találmányok 

a hadviselés dolgaiban: Pneomatikus ágyuk; tenger alatti hajó.* 

— ,A pozsonyi uj Dunahid. ' (Két képpel.) — .Orosz történetek. 

U. Haszan-al-Mucke.• Oroszból forditva. — Az éjszaki sark 

elfoglalása.' — Léghajóval az éjszaki sark felé.' (5 képpel.) — 

„Schlieinann Henrik, Trója romjainak felfedezője." (Arcképpel 

és 5 képpel.) — .A Léman-tó partjáról." Genfi levél Szabolcska 

Mihály tói. — ,A Petőfi-társaság közgyűlése." — Petőfi eszme-

csirái. Irta Jókai Mór. — .tíoóth tábornok az Üdv hadseregének 

gyűlésen." (Képpel.) — Irodalom és művészet. — Közintézetek 

SZENTESI LAP. 

és egyletek. - Sakkjáték. — KéptMány. — Egyveleg. — Halá 

lozások. — Szerkesztői mondanivaló. — Hetinaptár. A .Vasár-

napi Újság" előfizetési ára negyedévre 2 frt, a .Politikai Újdon-

s á g o k k a l együtt 3 frt. — Ugyancsak a Franklin-Társulat kiadó-

hivatalában (Budapest, egyetem-utca 4. sz.) megrendelhető a 

.Képes Néplap" legolcsobb újság a magyar nép számára, 

félévre 1 frt. 

— A Hét, Kis-; József hetilapjának legújabb (jan. 11) száma 

Bercik Árpád pompásan sikerült arcképét hozza és Schwarc 

Gyuláról is szól egy pikáns .Krónika." A szépirodalmi rész fény-

pontja ezúttal egy költemény: Endrődi Sándor .Orth Jánosa," 

mely a Petőfi-társaság utolsó közgyűlésén mélyreható benyomást 

tett a közönségre. A lap egyébiránt tele van érdekesnél érde-

kesebb actualitásokkal. A Hét a legdistingváltabb magyar 

szépirodalmi lap és fényes kiállításához képest olcsónak is mond-

ható. Előfizetés ára egész évre 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 

2 frt 50 kr' xMutatványszámokat készséggel küld a kiadókivatal: 

VIII Jósef-kőrut 44, 

Vasúti menetrend. 
(Puszta-Tenyö—Kun-Szent-Márton—Szentes között.) 

B.-pestről indul 0 ó. 

Szolnok 

Szajol 

P.-Tenyő 

Kengyel 

Martfű 

T.-Földvár 

Homok indul 6 ó. 

Kszt.-Márton „ 7 ó 

10. szám. 

Szolnok—Szentes. 

40 p. éjjel, 8 ó. 15 p. d. e. 

3 ó 45 p. éjjel, 11 ó. 47 p. d. e. 

4 ó 20 p. éjjel, 12 ó. 20 p. d. u. 

4 ó. 43 p. éjjel, 12 ó. 41 p. d. u 

5 ó. 11 p. éjjel, 1 ó, 09 p. d. u. 

5 ó. 39 p. 

6 ó. 08 p. 

20 p. 

10 p. 

Tőke 

Szentesre érk. 

7 ó. 38 p. 

8 ó. 13 p. 

éjjel, 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

1 o. 36 p. d. u. 

2 ó. 03 p. d. u. 

2 ó. 15 p. d. u. 

2 ó. 52 d. d. u. 

3 ó. 25 p. d. u. 

4 ó. — p. d. u. 

Szentes 

Tőke , 

Kszt.-Márton . 

P.-Homok , 

T.-Földvár , 

Martfű 

Kengyel indul 

P.-Tenyő 

Szajol , 

Szolnok érk. 

Budapestre érk 

Ervénves 1890. junius 1-től. 

Szentes -Szolnok 

indul 5 ó. 35 p. éjjel, 12 o. 05 p. 

6 ó. 11 p. 

6 ó. 51 p. 

7 ó. 23 p. 

7 ó. 41 p. 

7 ó. 59 p. 

8 ó. 34 p. 

8 ó. 55 p. 

9 ó. 16 p. 

9 ó. 44 p. 

éjjel, 12 o. 41 p. 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

d. e. 

1 ó. 55 p. d 

1 ó. 20 p. 

1 ó. 52 p. 

2 ó. 17 p. 

2 ó. 36 p. 

3 ó. 11 p. 

3 ó. 31 p. 

3 ó. 55 p. 

4 ó. 25 p. 

7 ó. 45 p, 

d. u. 

d. u 

d. u. 

d. u. 

d. u. 

d. u. 

d. u. 

d. u. 

d. u. 

d. u. 

éjjel. 

A csongrád—félegyházi h. é. vasút menetrendje. 

Félegyháza—Csonorád. 

Félegyházáról 12 óra 15 perc és 4 óra 55 perc du. 

K.-K.-Szállásról 12 óra 48 perc du., 5 óra 33 p. este. 

Csongrádra érk. 1 óra 31 perc du., 6 óra 18 p. este. 

Csongrád—Félegyháza. 

Csongrádról indul 9 óra délelőtt, 2 óra 15 perc du. 

Kiskun-Szállásról 9 óra 52 perc de., 3 óra 1 perc du. 

Félegyházáról 10 óra 29 porc de., 3 óra 36 perc du. 

Félegyházáról Budapest felé indul: 

Személyvonat 3 óra 24 perc éjjel; omnibuszvonat 7 óra 24 perc 

reggel, gyorsv 12 óra 01 p. d. u., személyv. 4 óra 43 perc d. u. 

Budapestről Félegyháza felé indul : 

Személyvonat 7 óra 45 perc reggel, Omnibuszvonat 12 óra 

20 perc délután, Gyorsvonat 1 óra 40 perc délután, omnibusz 

v. 3 ó. 20 p. d. u. személyv. 7. ó. éjjel, gyorsv. 9. ó. 30 p. éjjel. 

E d d i g f e l - o . l m - c L l l x a , t a , t l a , n I 

Maager Vilmos-féle valódi tisztitott 

D O R S C H M A J O L A J 
n_24 Wlaager Vilmostól, Bécsben, 

Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott és k ö n n y ű e m é s z t h e t ő s é -
g é n é l toc'va gyermekeknek is különösen ajánltatik es r^n leltetik mindama eseteknél, 
melyeknél az orvos az egész testi szertrezet, különösen a mell és tüdő 
erősítését, a test snlyának gyarapodását, a nedvek javítását , v a l a -
mint általában a vér tisztitását el a k a r j a érni, 

üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Bécsben (III. ker. Heumarkt 3. szám), valamint 

az o s z t r á k - m a g y a r m o n a r c h i a l e g t ö b b g y ó g y s z e r t á r á b a n . 

Szentesen kapható Várady LajOS és Podhradszky Ferenc gyógyszertárában. 

ÜZLETI ERTESITES. 
Tisztelettel ho?om a n. é. közönség becses tudomására, hogy egy d u s 

t a r t a l m ú a l k a l m i b e v á s á r l á s o m folytán azon kellemes helyzetben 
vagyok, hogy ez idényre kellő l e g ú j a b b n ő i ás fé r f i g y a p j ú , fé l-
g y a p j u s zöve teke t , p a r c h e t , k a l m ü k t é l i k e n d ő k e t , valamint a 
legdúsabb választékban k a r t o n , s z a t i u o k a t s másnemű m o s ó k e l m é k e t , 
a legfinomabb r u m b u r g i k a n a v á s z és v á s z n a k a t g ' j r á . r i á i o n 
szolgáltathatok ki. 

Egyidejűleg ajánlom 

melyet a legfinomabb árukkal láttam el, ugy, hogy a n. é. közönség szükség-
leteit kifogástalanul fedezhetem. 

Végül ajánlom 

DISZTEMETKEZÉSl VÁLLALATOMAT, 
melyben 2 f o r i n t o s t e m e t k e z é s e k t ő l ke dve, a legnagyobb dis'temet-
kezések rendezését t. vevőim minden kényelmének rnegfel ílfíleg, elvállalok a 
l e go l c s óbb á r s z á m i t á s m e l l e t t . 

Mire a n. é. kö/önség becses figyelmét felhívni és az eddig kiérdemelt 
becses pártfogásukat továbbra is kérni bátor vagyok. 

Mély tisztelettel: 

NYÍRI GERZON. 

Szentes. 1891, Nyomatott Sima Fesencz gyorssajtó án. 




